Jevantar & su escslencia

por mi hermosura i dicha;
(ue mis locas esperanzas
ejemplares me ponian,

y diseulpaban su esteso

mis presunciones altivas.
Kstos engafios hicieron

(e su pensamiento admita,
(ue su esperanza entretenga,
siempre cauta, si no esquiva
gue nunca de wi aleanzaron
BUS amorosas caricias

més respuestas que esencharlas
ni mébs favor que admitirlas.
Mas como el tiempo y los casos
gn edad mas entendida

su injusta intengo descubyen,
mi ciego engaiio averiguay;
contra su amor y poder,

que mi perdieion codiciay,
defensas traza el temor,
trazas el honor fabrica,
Desdefiarle era irvitar

4 una violencia sus iras,
favorecerle era abrir

las puertas 4 su psadin;

y asi gntre los dos estpemos
mi resistencia camina,

ni con favor que provoque,
ni ean desden gue despida.
Td, pues, que su lado ocupas,
que en su pensamiento privas,
fjue su inclinacion gobiernas
y su voluntad inclinas;

si piadosa alma te informa,

gi noble sangre te anima,

gl la razon te conmueve,

y si una mujer te obliga;

di sagrade 4 mis peligros,

de suerte los casos guia,

gue ni al quque precipiten,
ni honrado esposo me impidan;
por tus manos ¢uiero el bien;
en ellas me pongo: jmira
pudnta obligacion te pone
guien tanto de ti confia!

A tu valor se encomienda
una mujer afligida:
ya corren por cuenti tuya

mis deseracias ¢ mis dichas.
2 ¥ ‘8 i 3

TODO IS VENTURA.

Y mira que puede ser

que si con honra me libras
deste naufragio, 4 la tuya
venga 4 importar algun dia,

Tello. Sefiora, aunque te agradezco
que en tu defensa me elijus,
ser contra mi dueiio mismo
me acobarda y desobliga;

y no s¢ qué pueda mas
importar & la honra mia
que guardar la fé al sgiiar,
naturalmente debida.

[eonor.  (Ap. ;Qué torpe es quien np es mmnay:
Bien fiicil lo entenderias (el
si advirtieses lo que arguye,
8i vieses qué signifiea
la gue pone por tu cuenta
su ventura ¢ su desdicha.

Tello. Espera.

Leonor. (Al goclero, qug estd dentro.)

Llega ese coche.

Tello. Sefiora......

Leonor, Tello, desvia.

Tello. Dime......

Leonor., Harto he dicho par hoy;
no demos nota 4 Belisa,

;No viencs, amiga? ( Vuse))

Belisa. Vamos.

Tello. (Ap.) No creas lo que imaginas,

g
alma incapaz de tal bien;
no te mate la aleoria.

{__‘fa,c‘m,rr'u.l.'!ju en dan _fb'ltf"'t{rde que !’rLtL[‘u con

Belisa.)
Mas ;no es don Enrique? El ps.
No estorbarle es cortesia,
darle tiempo es wmistad:
hable & suadorada esquiva
mientras veo si Leonor
lo que he entendido gonfirns;
que es tapto el bien, que aunque veg
y escepche clara mi dicha,
peusaré que me han mentido

los oidos y la vista. ( l'u.ie‘)
ESCENA X.
Dox Exrique, BerLisa, TrisTAN.

]Evli»':a. Perdona, que es imposible;

que ¢! corazen no se igelina,

TODO EB' VENTURA,

. Knriq. Pues perdona; que eg forzoso
quo aupque te eanse te siga,
Beliga. Pigpsa que sigues ¢l viento
con torpes pids, imagina
(que un rayo sigugs, que sigues
al sol en sy esfera miswa. [ Vase.]
D. Enriq. Biey 86 yo gue sigo el yignto,
¢l rayo, el sol, epemiga;
porque todos tres se encierpan

gn tu condieion esguiva. ( Vase.)

ESCENA XI.
C'ASTRO, con yp cdntaro de agua.~/TRISTAN,
Custrg, Doy Enrique en Alcald?
iBueno 4 fé! Todos 4 guisa
de caballeros gydantes
tras sus infaggas eaminay.
Sin ver lograda 1a burla,
se entra en el coche Belisa;
mas pues vo pasé el trabajo,
pase el euero la mohina.
(44 revolverse Tristan durmiendo se le caen la
caperuza, cabellera y parche.
;Qué esesto? Por Dios (ue trae
ly cabellera postiza.
Mas ;no es Tristanillo? El es:
Ja cabellera me hacia
desconocerlo.  ;Qué enredo
tales disfraces maquinan?
Un papel tiene en el pecho
( Sdeale el papel.)

E] me dird estos enigmas.

¥ eon esto.,....

(fohale ol agua en la cara.)
Labrador,

despertad; que viene el dia. [ Fase]
Mristan. [ Despertando y haciendo ademanes de

;Que e a.hugu,'quc me ahogo!  (npdar:

;San Crispin! {Santa Lucia!

:Qué terrible tempestad!

Hcha un cabo; arriba, arribs.

ESCENA XIL
Dox BsriQuE—TRISTAX.
D. Enriq. ;Bucnos andan los disfraces,
Tristan!
Tristan. [Quicn?...... ;Quiéy es?
D. Enrig. ;Dormiais?

Trictan. Y soflafa gue la mav
me zajucaba ln vida;
que Belisa y su eseudero
creyendo lo que fingia
trataron de remojarme:
oilg yo, y mientras iba
&1 por ggna, quiso el diabla
hacer verdad la mentira;
pucs como el (e duerme sueiia
lo que al dormirse imagina,
y yo me dormi pensando
cii Ja burla prevenida,
agua y mas agua sofjuba,
cuando un mar s¢ precipity
sobre mi haea y nariees,
con gue de aliento'me priva;
y sofiando que me ahogaba,
nadaha y favor pedia,

D. Enrig. ;Por Dios, gentil centinela!
;En la vigilaneia misma
te duermes!

Tristan. (‘omo bebi,
y estuve haciendo la espia
tendido tan grande rato,
y hi tantas noches que sisay
su acostumbrada poreion
al suefio vucstras vigiliag;
la pcasion me persiiade,
¢l verde campo me brinda,
¢l minso viento me arrulla,
la necesidad porfia,
despacha el vino vapores
al cerebro y 4 la vista,
y al fin se rinde el eyidado
4 tan poderosa liga.

ESCENA XIIT.
Ern Marques.—Dicngs.
Marques.  Tristan
Tristan.

Marques. ;Qué tenewros?
Tristan.  No sé, por Dios, qué te diga.
1] duque encarece mucho

de Leonor las tiranias;

mas ella no le desdeiia,
supuesto que le resista.

El parte agora & Madrid,

y en esta ausencia 4 servirla
se queda Teilg, que es ya
quien més con el duque priva,
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Yo me hueleo,
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Toda el bien
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e :l:‘l-:‘, Ll dl'r‘{n dida.

De sabey gue: s va '] dugue

no paso, pl.exa nzelisti
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Dozmime 4 wto,
Ved qué vigilante
Flagueza humana.

Bien dieras
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i billete!
\;-:1 \
1ca tuve ocasion.
pues has estado) & ln visth. [Busedngdilo]

Mas por Dios f!l'.e.; 1o he E\;'Mh-{u
sl no es que mientras vina
me le sacaron.del pech

D.E nriq. l,lmumw iy, b, Tilstam.y

Lut K1 l-.«.m .fL.

Marques. i

4 { i‘.?]i‘i‘l'ﬁ]\“. 'u:ilC\I

supl aesto Gue,¥e
Yamos 4 i
w“uiv ,,. OIIOIE
en csta ausgneia del dugue
NOS OY&N: MENos Gsfuivas.

D. Entiq. La diligencig; conviene,
pues que la geasion conyida,
aungue ninguna, lo es
para quien ama sin dicha,

( Vanse don ;f;‘xrf'('f[!'fr Y el IArques. j

Tristan. rnos Dios, amantes trasgos.
Yo apostarG gque hasta el dia
no se acuestan; y serd

mala noche y parir hija,

Habitacion e Belisa y Leonor en Alcald:

ESCENA Xiv

: !
CAsTRO, BELISA, coi el papel.

Belisa. -~ ;Qué, era Tristan?
Castro. A 81, sefiona,

Belisa. ;Por qu sedislrazayia?

1 a9 . ‘- :
{"astro. En el papel que, fraia
lo echariis de ver acora;

e Sy
[Lee.] “Bella Leonor, de la, eorte
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:_'f 108 i,\‘ r‘|‘ 11 Wmeo,

sta ane ¢l ver, Leonor
i

i

fi

que 'iw._:ﬂ;s i velunfad,

ul amor de libeptad

1624 n aual;

intentos

sistan ‘el amensajéro,

. siruiendoss Leonor,

-enido 4! Adcald, y decir

fue
i
i.'f .

'l'rL'[li

:Noes bueno

otro ipterito ha de fingir

A Profeguir suamor,

hanza dan verda
don: Enrique ha sido
].ﬂ esc e, Y ¥o he .q‘;";;:i‘;.-',‘

to de tercera.

mayor?!

[aas mafias

0j tiene susamor;
@ s Licomor bella,

3 Ja-horaj v asi

“No es bueno gue me da pena?

que estoy celosa?

Ah condigic

: Lo
solo de la dich:

il

i cuando me seguia

sflando v ofendiendo,

st
Lantro.

TELLO, con una eepa de color glurnecida;

TODO A6

1y ya me didipena huyendo
(uien siguiendo'me ofendinl
81, no hay duda, vo losientos
G eanisn awors el @ulor;

¢ es rabia de que!mi amor
sirva al suyo de indtruiuento;
pues no ha de pasar fask.
JUnwiameidayotravetendidal

;A Leonor paraguerida)

vopara burlada 1 nyi?

No es razon.] Oastro. Al momentd
blisea 4 Tello, y'de mi

le Hlamal

1 . o ;..
}?ma Enrique, bien poders
lios intentar;
iendo Te de ver

‘0 ¢jrielinte intado dfendeis,

(Fhise.)
T centella del papel
S 2 3
eran incendio ha leyantado;
s § o dadd
y no se le hubiera:dado

si tal entendiera dl ¢l

Calle,—E§ de noeché.
ESCENA X oV,
P
Declardse mi ventura,
pues declarada, publica

[mnum‘a (lue sacrifica

7 en edad tan ]‘“”\’0 amor,

. (o) hay.gcante Fi, (ue ]”lld le

o'of

tu grandeza,

ESCENA
(yserol 2="TEnLO.
(4. Uh Hombre Gale
de su casa: jqué temor
la emipifza 4 culpar? ;
por dichy algun ese Hdero
suyo ¢ dc I’Zrlm’ Quiero

1Quién va?

(‘astro.

Tello.

(Castro.

Bl 'Vestido
4 14Turia @ tan“laeidol
(que pude resonoesllo.

Y ENTUIRAL

(fastro
Tello

Castro.

1
el

Telloy

Br Marquzs, cDoxiENRIg

Maremes
f

D. Enti

% P
_darquc

D. Ear

I elidivgue os'ia dado?

Clon siud o' YompAis.
Dios og"sngrdel’ Hdnde vais?
Ya donde iba e Neouds.

)

(flableden voz buja'd Teflo.

.,,.—Dx‘cz‘.n‘s.

Sin duda’es ¢k 1_;-

Yo quiero hall
, ¥y vewsi puedo
algmn huen medio trazar,
y cn tanto habeis de busdar
vos unieriado.

dnéenvedo

q. Si oblizalle
4 avudar vuestro cuidado
no 1:1‘-.{»(19, con, up recado
falso haré que de Ja; calle
nos le lleve; gue. com eso
con Jgue Ja, inteneion,
5. Abreviar la ejecucion
ed acertar;el sueeso.
Ui que Jairé 4 obedever
0 pudiendo.

Hardlo asi.

ESCENA XVILL
Tirso, DoN HxriQue!
T Hombre viche, hiieid mi
se Hega: ;quidi pﬁcdc s
iq. ;Es 'l"ul!u?

D. Exriq.

Don Ervique soy,
SOS Mueve 1,1 AMOr.

{.Jrr:- he de h: w(“'? “.1 suerte 5150

la tuya me.he alevrudo
(fonozeo tu noblé peclio.

D. Bnriq. (rande rondador, 4@ has hecho.

No tevespantes, soy mandado;

y 4 gran’cuidado’seobliga

)
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el uo &drvE 4 grar seilor;
putliic el descuido menot
pior gran delito castiga;
y mis cuando recebidas
tengo ' ¢l mercedes tales,
tue no son gracias iguales
arriesgar por ¢l mil yvidas.

D. Enrigq. (Ap. Fuerte estd por esta parte}
tentemos otro eafififfo.)
Por eso mismo imagino
(i€ jariidd has de ol¥iddrte
de qué enando pude fHi

i amparo tuyo,

Tello. Jamas
lo olvidaré.

D. Enrig: Pues ;no haris

sola una cosa por ufi?

~

Telio. Sefior, &i € wla sientd
que asi dudes db i £6.

D. Eiirlg. Pues negocia (ue me dé
Belisa atitlierieid un momento.

Tello, Sabe que el duque mi duciit
partié 4 la corte, y & mi
me mandd velar aqui
sin dar un instante al suefio.
Pues como estd mi privanza
tan tiernamente ndeida,
y es fuerza sér eonihatida
de la invitlia y la .'l.‘“\_(‘.(_‘ll}lll?{‘.;
temo que me hdn d¢ espiar
mis cofitrarios, eon intértd
de abatirme. si un momerttt
me aparto deste lugar;
y estu ocasion me obligd
& ponerme este vestido
tan vistoso y conocido
que el mismo dugue me did;
porque puedan conoeerme
claramente las espias
con la luna.

D. Enrig.. Bien podias;
81 quicres, favoreceriie

usando de traza.

Tello. Di.
D. Enrigq. Pues dices que es el vestido
de todos tan cotocido,
lraquémos eapas, y adi
con la tuya engafiaré
las espfas:
Tello. :Pensamiento
estremadi! ( Traecart {ug m;!rru,}
D. Enriq. Bt & mi intento

no puedes hacer que dé

con recatos de su honof

Belisa 4 solas audiencia,

haz gue me eccuche en prr-:‘(‘m-i;l;

Tello amige, de Lieconor,

]:Hrllll«‘: 1-'\ II]ll.l“]lllll’:n‘iiHl

.'1“*]’ no ]Hlnﬁ]ﬂ temer.
Tello. Hdy, fon Enrique, has dé¢ ver

sl me delies aficion. ( 1'0-‘-‘6.\}'
I: Bnriq. [Sofo.] Por dicha asi ¢on Leoffora

wma aeasion hallaré

e {{lie le diga la fé

ecort que wi primo la adora;

{fitc ya con Belisa doy

mi esperanza por, perdida;

FRCENA XTX.
Lraxon. ¢ la ventana.—Dox EXRIQUE:
Leonor. [.l[!. .]‘1.1 l['!l_‘. c?a \LITTl & mi wlliil.
es ¢l que mirando estoy.
Si, no pueden engaiiarme
las seilas.—;Qué guardas, di,
la calle?. Solo de ti
tienes, Tello, que guardarme:
Quiero h:\'sfi:.rr!u.] Cabialleit
de la capa guarnecida,
guarda fiel de una vidd
que solo por vuestra dticro,
10 es justo, asi os guarde Dios;
que en guardiirme o desvelei#;
que bien guardada thneis
a llllit“.l] g6 piefde pot Yos.
D. Enrig. (Aps) Por la eap se ha cngaﬁmir“;
y ser yo el duque ha cteido:
no debe de haber sabido
que el vestido 4 Tello ha dado;
vy piensa gue G no ha partitlo
4 Madrid ¢ ha vuelto ya.
Leonor. ,:Xn me hablais?
D: Enriq. [Ap:]

para no Bt eonocido,

F'uersa serd;

responder & su intencion.

ESCENA XX.
BELIgA, d ofra ventang —DICHOS:
Belisa. [.ip.] Tello me vino & rogar

que 4 Enrique salga & escuchar;

Pidig lo que el corazon

TODO I8

deseabn, y no he querido

declararle mi'sospecha

hasta estar mas satistecha;

cue me puede haber mentido:

Aquel, conforme 4 las sefiag

que Fernan Tello me ha dado,

s Borique.
D. Enriq. Mi cuidado,

Leonor, escéde & lag peiiis

en firmeza. |
Leonor. A mi aficion
_ lo debes.
Belisa (dp.) ;Qué esctielio cielos?
No me engailaron mis celos.

ESCENA XXT.
MarcEno ¥ FABIO 4 I1oHES,

Marcelo. [ Hablando aparié con Fabio.]

Gocemos de la ocasion.
Fabio. En el mismo sitio estd

en que le dejé:
Mareelo. " El vestido

del duque es ‘tan eonocitlo;
3 que engafiarnos no-podré:
D. Enriq. Gente viens:
Marcelo. (Ap. ¢ Fabio.) Muera aquf

este dichoso.
Fabio. Callar
; conviene y €jécutar.{Sacdn fas cspadas.)
D. Enriq. ;Ah traidores! ;

(Al verse acometido desenvdtina y hdce frente,

. : y éntranse riendo los tret)
Leonor. ' ;ii'y de mf!

(riados, ;tfafcion, traicion!

Salid 4 la calle presto. :
_ (Quitdise @2t ventana.)
Bolisa. Ved csmo la-ha deséompiiesto

con el temof 1 affcion.

;Qué rabial No &8, traidor,

lo que pidaagqui‘dla suerte:

mis celos atan b muETs]

fu vida quicre mi amor.

¢ ('Qu-itasc de la ventana.)

ESCENAXEIL .m0
TELLo.—Luege D Fpiqomn;
Fap1o v MARQELO, |.
Tello. (Liamando) gD Enriquel-<La euestion
sin duda con*éh-hasidexs:

VENTURA: 129

| Tabio. (Dentro) ;Midertosoy!
( Vuglve Mavcelo, vetirdndose de 1. Enrique.)
Marcelo. (Ap.) Nunea ha tenido,
dicha la mala intencion.
"Tello. En cuantd bajé y sal
sucedig. - -
Mareelo. No hay quien aguarde
su furor, ( Hu._;rr_'.j
ESCENAXXIII
D. Exrique, Terro:
D. Enrig. ;Huyes, cobarde?
Tello. Don Enrique.:.. ( Detenidndole.)
D. Enrigi o ;EsHello?
Tello. ; Bi:
D. Fnrig. Sospecho que me han tenido
por Li los que me intentaron
dar la muerte; mas llevaron
la pena que han merecido.
Dame esa capa,/y adios,
que herido tambien estoy.
(Destruecan capas.)
Tello. Pues acompafiarte voy.
'D. Enriq. Si-vames juntos los dos ;
en grap riesgo nos ponemos,
Tello; que.es muy conocida
tu capa: guarda tu vida,

que mafiana nos verémos. (Vase.)

:Ah Dios! jque 4 tal coyuntura
me quitase yo de agui,

para que hiriesen por mi

d Fariquel todo es ventura,

ACTO FERCBRO

Habitacion de Leo_'fmi' 3 Beliza.
ESCENA I...
LxoxoR, poniéndose ¢l manto, ¥ CBHIA.
Leonor. ;Que Belisa esté ‘eelosa 2 ab
de D. Enriguespor:mi?
‘elia. De sus razones asi
lo colijo.
Leonor. jExtrafia cosal
Di, Celia, ;qué puedo haces
con que viva satisfecha?
Celia. Serd awmentar su sospecha
guererla satisfiber, somaleg Lo
17




